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HEBREW I
Quiz 3: Chapters 5-8

A.

(16 pts.)

LY
LDV

3.

nran’

D2

(32 pts.) Translate into Hebrew:

1.

from a city

from the king

from a king

from gold

this prophet

That is the prophet.

Those are the women.

these books

File 3 {BC) R839
Name

Corrector

172 points total

Rewrite the following words, adding the proposition

SOkl
VAN
DTS
. 1Y

(continued)



HEBREW 1 File 3 (BC)

Page 2
(24 pts.) Translate into Hebrew:

1. The wisdom is in the book.

2. the house which 1s near the road

3, the trees which are upon the mountains
4. He 1s sending them (masc. pl.).

(20 pts.) Give the paradigm of the personal pronoun appended to the
preposition Zl_ :

in me in us

in you (masc, sing.) I in you (masc. pl.)
in you (fem. sing.) _ in you {(fem. pl.)
in him in them (masc. pl.)
in her in them (fem. pl.)

(30, p Translate into English'

LRINWD WY
2T NADN P W

[}
L]

1\ 15% 8
7Y D) )
(50 pta.) Translate into Hebrew:
1. The prophets are building a large temple in that beautiful land.

2, The king 1s giving the bread to the poor ones.




HEBREW I File 4 (BG) R839

Quiz 4: Chapters 9-12 Name

Corrector

100 points total

(10 pts.; 2 pts. ea.) Write the Hebrew verb form equivalent to the following
English forms:

}. You (fem. pl.) wrote,
2. I remembered.

3. They knew.

4. He took.

5. You (masc. sing.) chose.

(10 pts.; 2 pts. ea.) Translate the following Hebrew verbs into English,
giving pender and number when the English is ambiguous:

1. ]ﬂ \7
. ajg
. Y
- ATOY
. TN

asn
- s

(5 pts.; 1 pt. ea.) Put the proper form of the conjunction 1 on each
of the following words: ’

DIPD
. O
. VAT
ST
. DRAN D

»
.

{continued)
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D. Translate into English:

L wow YK NDNIWD TNE CAVTT KO
L2135 Ty 103

. wwdTP?) DTN TN 1371
R 'IDTI'?DZL Wn\

sy T3 TWY PTIDTNY A7)
0D P2 YA

s 2ITY PR DYDY WIID WA
Y D"m‘r) TH0 DM Ry
D)7 MY

E. Translate into Hebrew:

t. (15 pts.) Did the king become fond of you (masc., sing.)?
(Lit., Did you find favor in the eyes of the king?)

2. (15 pts.) Yahweh created the sun and the mecon. He also made the stars.




HEBREW I ‘ File 5 (BC)

Quiz: Chapters 13-16 Name

A,

Corrector

80 points total

(6 pts.) Write the Hebrew verb form equivalent to the following Fnglish
forms:

1. You (masc. pl.) were
2. We arose
3. I went arcund

(6 pts.) Translate the following Hebrew verbs into English, giving gender
and number when the English is ambiguous:

Lnv
ShRRY
3. 7 0]
T
{10 pts.) Translate the following English phrases intc Hebrew using the
appropriate preposition with a pronominal suffix:
1. from us
2. 1like her
3. with him
4. from him

5. 1like them
(10 pts.) Give the construct form for each of the following nouns:

HuQvly)
.7H'B

.20
37
- 11T

(continued)
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HEBREW I

E. (32 pts.) Translate into English:

LH'23D "y ey D N

. UI Y NIADTNE NN )03
N3 NEINT Mol

13 YE WMDY TAYnY
DAY t1DUT

F. (16 pts.) Translate into Hebrew:

The word of Yahweh was the light of the great wisdom to (for) the people of Ged.




HEBREW T File 6 (BC)
Quiz: Chapters 17-20 Name

Corrector

146 points total

A. (20 pts.; 2 pts. per blank) Give the construct form for each of the
following nouns:

LTIy 1272

2. TPD 2NN

TV 2. TOIUN)

Ba)lal . 1Y

5. 'D"T}? 10. _]'TW

B. (30 pts.; 2 pts. per blank) Give the proper Hebrew form with suffix for the
following words. (The Hebrew singular absolute form is given in parenthesis.}

1. his men(\”.-lg)

2. their (fem. pl.)} horse (D) O)
3. your (masc. sing.) houses (njl)

4. your (masc, pl.) song _Tl\[/)

J2. my enemies (11 L’.)

6. our dream (‘D]I?T')

7. their (masc. pl.) days (U]-‘)

8. his law (.—)?]ﬂ)

9. your (fem. sing.} peopla (’D\))

10, vyour {(masc. pl.) old man (-' .‘11')

11. our hills (n?la)

12, your (fem., pl.) ground (nn-r\n'.)
f ™™

13. their (masc. pl.) prophets (8’112)

i4. her blessing (_)DW].)

15. vyour (fem. pl.) cities (119)

(continued)



HEBREW I (2) File 6 (BC)

C. Tranmslate into English:

Loaessy N VR TNDY NIA Mya N
L7248 WD

2. (6 pts.) ‘Dn 1@ 1]:.1

3. (16 ps.) WVJ,\_' l??_'ﬂ:} ‘I]—'lill?r"\ IR E! :l.\j_f:
R 193

4. (28 pts.) nﬁi‘ D-'\Z?? 'I:';) . \”‘DQD —'?b: n]n-' _]Qti _
NP NNDAD TLIN DAY N
TYD

1D, Translate into Hebrew:

1. (18 pts.) Ille rode his strong horse upon the road of the king.

2. (12 pts.) They built the wall of their (masec. pl.) city.




HEBREW I _ File 7 (BC)
Quiz: Chapters 21-24 Name -
Corrector

12(} points total
A. BSHORT ANSWER

1. (5 pts.) Define a stative verb.

2. (4 pts.} In which gender and number is there a possible ambiguity between
a stative verb form and the corresponding adjective?

3. (3 pts.} What is the unusual feature of the nouns :lhﬂ ,'T]%{ , and
na in the construct singular? T T
0..

4. (6 pts.) What are the three basic kinds of meanings of the Hebrew imperfect?

5. (2 pts.) Adjectives modifying a noun in the dual are found in which form?

6. (4 pts.) Aside from some stative verbs like —rl' and lun , and a
few regular 3 non-guttural consonant verbs, which other kinds' of verbs have
() instead of (-} in the stem of the imperfect?

f ]
7. (2 pts.} What is unusual about ]El and I]\if in the singular before
suffixes? " ="

8. (4 pts.) What is the form of the waw consecutive before an imperfect
verb form? . A perfect form?

(continued)
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B, Translate into English:

e .20 NID NTD TAD~

F

2. (18 pts.) ﬂ\ ]""\ 7!1_] T\D T’"‘b 'ljﬂ
‘\TW]. Y P

s 2 g TNy VAT MTYD TRE 27
D07 0y \‘?1 DDY W3 a7 1Dy

C. Translate into Hebrew:

1. (6 pts.) Your (fem. sing.) (two) eyes are beautiful.

2. (36 pts.) We kept the law of Yahweh in order that He might hear us and
glve us salvation and net burn our cities.




HEBREW 1

Quiz: Chapters 25-28 Name

File 8 (BC)

Corrector
100 points total

A, BSHORT ANSWER

1.

( 3 pts.) What is the alternmate form of ‘the masculine singular

imperative Ina ?

(4 pts.) What is the nepative of the imperative for

a. a durative, anon-specific command?

b. an immediate, specific command?

(4 pts.) The I-guttural verbs are of two kinds, depending upon which
vowel point is used on the prefix. Holem-type imperfects have
on the prefix, and Patah-type imperfects have

(4 pts.) Which series would be used to issue a consecutive series of
commands?

(4 pts.) How is a temporal clause within a narrative sequence introduced?

(4 pts,) The infinitive construct has properties of two different
grammatical categories of words., What are they?

B. Translate into Hebrew:

1.

2.

(3 pts.) Write! (fem. pl.)

{6 pts.} Please do not (masc. sing.) sell(_lj?g)me.
-rT

(continued)




HEBREW I

10.

11.

12.

(3

(3

3

(3

(3

(3

(3

(6

(14 pts.)

(8

pts.)

pts.)

pts.)

pts.)

pts.)

pts.)

pts.)

pts.)

pts.)

(2) File 8 (BC)

I will serve, (—r-‘]_.?)
They (fem. pl.) will sin.(ﬁ t_?.D)

Your (masc. sing.) flock (—]—Tp)

My form (—)tijéi)

let us write.

Bind! (masc, pl. }( ‘O%)
- 7T

_1
o arsticsion (7))

*

Your {(masc. pl.)} writing the word

Yahweh gave us a commandmentﬁjlfsrj) not to sin against Him.
r: *

Eating flesh is forbidden.

€. Tlranslate into English:

o IROT) NWTD TPAD DY OV M

2.

(7

pts.)

QYYD TN DY "2y



